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Letter from Riem Jorritsma Poppinga to her Brother Jetse- Jorrttsma 

Medan, 25/12/29 
Dear Brother Jetse: 

The telegram concerning his passing away you will have received. Johan had a sick-bed of only a 
few days, and he died calmly and and restfully, leaving me with five dear young children. 

Johan did not leave anything for me and I do not know what I must do. Not even any life 
insurance; and I am (totally) dependent on your goodness. Do it then for my poor little children. When I 
arrive, shortly, in Holland, I will tell you all about it. If I feel better here, I hope then to work for my children. 
Much I can't do, that you know. But I will trust in God, that he will help me and my dear little children. 

I wrote Mother if I could come to her till I know what I must do. Now (I) hope that you are willing to 
help me. Write me immediately that you receive this letter that I may know what I must do, if I can come 
directly to you, with my poor little children. 

Address the letter, one to Portsaid, 
D.M.S. Sibajak: Mevrouw R. Poppinga, Rotteramsche Uoyd 

(back of page) 

and one letter to Mevrouw R. Poppinga aan boord D.M.S. Sibajak. Rotterdamsche U.oyd, 
Marseille. 

Now I hope to receive information from you, and do not let me be/stand alone. 

Now then, Jetse and Ybeltje, with hearty greetings from me and my dear little children. 
I cannot write much more. 

Till we meet again, 
Your sis Rie 

I will be in Rotterdam on the 11th of February, if maybe you can come. 
bye, Riem 

Clear address: 

Mevrouw R. Poppinga 
olb D. M. S. Sibajak 

Port Said 
Rotterdamsche Llyod. (fIe) 

olb D. M. S. Sibajak 
Rotterdamsche Llyod\_S"' c) 
Marseille 

Translated from original supplied by Joyce Vanden Berg, July 23, 1997 
by Tymen E. Hofman 

2705 Burton, Grand Rapids, MI 49546 


